1961, pilius-augusztus,
14. éviolyam, 4. szam.

Emigrdcidnk értelme

A mi krizisiink azonban veszélyesebb, mo-
géttiink nines magyar tarsadalom, mely fel-
karolna és elfbb-utdbb bardtsagosan réankers-
szakolhatnd a maga elkeriilhetetlen €s nor-
malis ritmusat. Mert mi, ha akarjuk, elutasit-
hatjuk azt a térsadalmat, melybe sokszor —

Silyos az emigrans helyzete akkor, amikor
elhagyja hazajat. — Lerombolt orszédgok és
leégett varosok romjal Lkozdtt kellett meg-
huzédnia annak, aki a hiborf végén jott el
hazulrél, nehéz kbrelharcot kellett gyakran
vivnia a mindennapi bhetevé falatért. Nem
volt konnyll a helyzete annak sem, aki az
1856-08 forradalom uban menekillt Nyugatra.
A gazdasagi koriilmények kétségkiviil johbak
voltak a befogadd orszagokban, mint 1945-ben
s szinte az egésy szabad vildig segiteni igye-
kezett; de mig a ,,45-05" menekillt nyomorat
egész Burdpa osziotta és egyiitt kiizdotte fel
magat lassan a tobbiekkel, addig az ,,56-08"
menekiilt hosszi lidérenyomds, parnapos ré-
szegitd szabadsig és egy Uj pokolbahullas
utdn szédillve Alit meg az 0 orszdg Kapuja-
ban és sokaig tartoit, amig hozzaszokott egy
ij és nyugodt élet ritmusadhoz, ahhoz, hogy
vannak orsgdgok, ahol a szabadsig nem ex-

batikus élmény, hanem magatolértetfdd delog.

Ia0kdzben aztén elesitultak a hullamok,
megnyugodtak az idegek, az izmok megeresz-
kedtek. Legtébben kozilink megtalalték a
naguk Utjat, normilis és hasznos tagjal egy
1j tarsadalomnak, és hozzdszoktak méar tel-
jesen a nyugalil jomdédhoz, hiszen g jomodhoz
nindig kinnyd hozziszokni, Azt mondhatndék
#hat, hogy most mar minden rendben van,
ragy legalabbis minden. jobb, mint akar 1945-
yen, akar 1957-ben volt.

Es mégis. .. mintha valahol hiba cstszott
olna ebbe az. érvelésbe. Tényleg minden
obb most? Az anyagi jomod elfelediette ve-
ink minden régi harcunkat, binatunkat?
fagy tzlan éppen hogy teljesen hamis az ér-
elés? Hs minden forditva igaz: 1956-57-ben
olt minden jobb, mint most? Hiszen akkor
16g harcoltunk, tiltakoztunk, bizakodiunk, a
ok ecsalddas ellenére Nyugaton is. J6 volt élni
kkor, amikor még minden fajt ugyan, de
ittink a gybgyszerekben, és hittink — f8leg
- & mi-rendeltetésiinkben. Na és most? Most
18r nem harcolunk, bizalmunkat nem vetjiik
enkibe, most mAr alig hisziink. Jobban megy
ekiink, ez az egész. _

Rossz jel az, hogy {itkos vagydddssal, nosz-
algidval gondolunk vissza a nehezebb,  de
Gslesebb régi idékre. Rossz jel, a krizis jele.

rthetéd is persze -6 elég 4ltalinos jelenség:’

méhany ellendlld demokratanak is nehezére
setl Nyugaton, a’ németek megszallta orszi-
skban, megtalilnia jbdl a helvét a habord
bini egyiittéléshen, é&s titkolt nosztalgiaval
ondoll vissza szive mélyén a haborira, ami-
or minden egyszeri volt és a nagy kuzdelem
egyszerlisitd hevében mindig azonnal tudta,
ogy mi a jé és mi a rossz.

gy hisszilk — csak a véletlen dohoti: ,emi-
grdnsok” maradhatunk, orék, helyiiket soha
meg nem talald emigransok.

Egyesek elfdsulnak, mésck évrfl-évre két-
ségbeesettebbek. Bz az igazi krizis, mely csen-
desen ragja magat bele a szivekbe, és nem az
els6 évek nyomora. Mert krizis az, ha egvesek
igyekeznek siirgbsen elfelejteni magyarsigu-
kat, eltemetni mulijukat, éppdgy mint asz,

hogy masok egyre kevesebb értelmét iatjak az

emigracionak.

s a tények mintha igazat adnarnak mindkét
csoportnak. Hiszen ma maér, biztos allashan,
nyugatl jomodban, egyre nehezebh — és
tulajdonképpen nem is ,érdekes” — magyar-
nak lenni. Ugyanakkor jogosan kérdezhetjiik,
hogy wan-e még eérfelme az emigrdcidnalk,
van-e még hivatasunk. A habora utin, vagy
1957-ben voltak még, ha taldn esztelen is, de
érthetd illuzidink. 1956~-ban bilsgkén wvallottuk
azt, hogy magyarok vagvunk, hivatastudatunk
volt, Ma mar Kkevesebb embert’ érdekel a
magyarsagunk mint 6t évvel ezelStt. Mi ma-
gunk is masképp allunk ma mar e kérdésekkel
szemben.

Azt hissziik, 0, ha éppen most, emigracios
1étiink e kritikus éveiben, komolyan megfon-

- tolunk tehét néhany dolgot.

Elsdsorban azt, hogy az illuzié a gyenge
vagy & befeg ember Ondmitasa. Nlazidk nélkil
€lni egészségesebb. Ez konkréten azt jelenti,
hogy szerénységet és jozansagot kell tanul-
nunk. A Nyugaton néhany év alatt hizony
észrevehettitk azt, hogy Magyarorszdg nem g
vildg kizepe; tanuljuk meg most azt is, hogy
mi magunk sem vagyunk azok. Egyikiink sem

fogja epymagdban és killon-killdn megsza-
baditari g vildgot minden gonosziol. Tobb ér-
telmét latjuk majd sorsunknak és tdbb gyii-
mblesét munkinknak, ha szerényebb feladato-
kat vallalunk. _ ]

Szerényebh feladatokat, de feladafokai.
Feladalbokat mint magyarok s feladatokat
mint emberek, Mert aki esak a multon mereng

 vagy 8 messzi jovbbe néz —  ha majd minden

maskép lesz” —, délibabot kerget. Az pedig, aki
hétat fordit a maga multjdnak, szellemi tudat-
hasadasba probal menekillng,

A mi 16 feladatunk, hogy hilek maradjunk
dnmagunkhoz s ugyanakkor a valdsag talajin
maradjunk. Mint emberek, mint magyarok,
mint kereszfyének. Azzal, hogy Magyaror-
szagot elhagytuk, vallaltunk egy sorsot, a
magunk ember! sorsanak 1j fejezetéf.

Masodsorban pedig tanuljuk meg azt is, -

hogy nem mi dontink sorsunk feleft és még a
vilag hatalmasai sem, hanem Isten. 0 rendel-.
kezik vellink, Tlle fliggenek Orimeink és szen-
vedéseink egya,rant

Az izazi emigricid az illizidk és vagyalmok
uldn kezdddik, De az emberekkel szemben vald

" jozansag és az Istennel szemben vald szerény-

ség altal megtaldljuk minden bizonhyel ennek

2 nehezebb emigracionak is az értelmét, Lehet,

hogy barbir idéket éliink. De bizios helyiink

van a vilagban, jo és bator munkat végez- .
hetimk., Mert egy kilidnodsen megprobilt nép

fial vagyunk és Isten lampdi lehetiink, hol

pislogd hol fényesen vilagité lampai a husza-

dik gzazad szdrnyiiségei k6zott.

Emigraciénk értefme! Sokul lehelne errdl
frni, mindnydjunkat foglalkoztal e kérdés; az
egyikel jobban, a mdsikat kevésbbé.

Hogy ldijdk olvasdink ezi o problémdi? Ez
tobb, mint ¢ magunk szemelyes kerdese Ez
mindannyiunké!

Igen driiinénk, ha olmsomk beszamolnamﬂc
arrdl, hogyan litidk ezt a vroblémdt, A hozzd-~
sedldsokat, amennyiven Ilehet, Kkésobbi szd--
mainkban fogiuk kozzétenni. '

Cimiink: Jojjelek, Postbus 7115, Amster-
dam-Z. 2., Holigndia.

Néma terror

Mintha ismét oz 50-es évek elején éinénk,
ugy tint fel az a per, melyben rémai katho-
Tikus lelkeészek diltak,rendszerint ¢ legérthetet-
lenebb és legabszurdabb. pddakkal” vddolva,
Budapesten a birdsdg eldtt. Mint keresziyének
és mint mogyarok mély megdiobbendssel o&s
eguiittérzéssel velliink {udomdst errél a per-
r8l, s annak kemény itéleteirsl.

Ez az egész ,per” 10bbé-keuésbbé rejtvény
volf elbkészilése sordn és az moradt az itélet-
Rirdetés uldan is. A magd féthomdlyossdgdvol
& azzal, hogy sulyos itéleteket szaboilt ki tel-
jesen normdlis és a kommunista jog szerint is

megengedett tetiekre, a mi sgemiinkben, egy
lincszeme annak o félhomdilyos, néma terror-
nak, amely Magyarorszdgon «a keresziyének
ellen ma rovaszul folyik. E perben a rend-
szernek minden valdsziniséy szerint az a fon-
tos, hogy méy I60b embert riusszon el atidl,

hogy keresztyénséyét nyilvdnosan is gyakorolni - =~

merje: Riszen az dllam biinield keze eléri.azi
is, aki semmi torvényellenesel nem kdvetetl el.
Elég, ha keresziyén akar maradni! =

Imddsdgaink haza szdllnak, az elitéliokhez
és otthoni testvéreinkhez, akik e néma terror
foglyaiként hiiek igyekeznek maradni Urukhos,
Jézus Krisstushoz.



Cs. Siabc’) Liszlo:

Sehesen Ligo Széinek Zendiilése

Az angol Biblia-kiallitdsrol

Megnyilt Londonban egy Kkiallitds, amely
- mélté a kerek esztenddhéz, delegjobban mégis
Piinkdsd koré illik, amikor — Teremid Lélek,
Légy veliink! — Hrabanus 8si himnusza szdélva
szblitja a hivek szivére az Ige Kitdltetését.
Bibliakiallitis van a westminsteri apatsig
kaptalani kércsarnokaban. Szétagazé boltozat-
bordait egyetlen kdéoszlop tartja a kizepén,
mint egy sz0k6kit megdermedt, tomor vizsu-
gara. Koroskdrill, & freskéboritotia fal mentén,
{ivegtarcldkban a Szentirds festett és nyom-
tatott szdvegel a hetedik szizadtol 1061-ig. Az
4j protestans Dbibliaforditds megielenését
innepli a kidllités. Husvét kilszdbén,. marcius

14-én jott ki az Ujszévetség, a cambridgel és.

‘oxfordi egyetemi nyomda kozds je_gyZésével.

1947-re és skét javaslatra nyflik vissza =a
vallalkozas. Résztvesz benne — mert a munka
még tart — valamennyi protestans felekezet
a brit szigeteken. Dr. C. H. Dodd, az angol
bibliatudomany egyik veterin mestere "all g

gards élén, amely feclosztoita tagjal kdzf az.

Oszivelség, Ujszbvetség és az Apokrifa Aatiil-
tetését kozhaszndlatl, mail nyelvre, é16 be-
szédre. Eddig az Ujszbvelséy késziilt el. Alap-
szovege részekre bontott egyéni fordités, de a
végleges sziveg kizds munka, mert a teolégu-
sukbobl és frokbol alakult bizottsagok a szavak
koriil forgd valdsigos diploméciai jegyzékval-
tdsokkal ide-oda killdbzgették epymésnak a
forditast. K6z6s munkaval; bizottsigi szerkesz-
téssel késwiilt el az 161i-es Oreg Biblis is, I.
Jakab idejében, angol nevén az Authorised
Version, amely évszazadokon keresziill egy-
szerre volt a hit és az angol stilug éltetdie.
. Nines a vildgon még .egy irodalom, amelyet
jobban meghbiivélt a Biblia nyelve; sz0 szerint
minden miifajban. Doughty, sivatagl utazd a
mult szdzad végén Ugy irt Ardbiardl, mintha
6 is még Jakab kora-barokk kirdlysdga alait
enne a profétak kenyerét; Carlyle a Biblia
nyelvén ecsetelte a francia forradalmat; erre
a nyelvre ko6ltdite it Ruskin elilland, reggeli
latomasaibdl  maradandd betfikbe Velence
Koveit. 8 Oblds visszhangia tisztén hailhatd
ahban az emlékezéshen is, amelyet T, E.
Lawrence, a ,fitokzatos Lawrence ezredes” irt
az arabp habortrdl, egy emberdltd eldtt, Se
_ szeri, se szama a peldaknak az irodalom
peremteriileteirdl. :

A mostani forditds, korabbi javito-foltozo-
#jité, de végeredményében alkudozé megol-
dasokkal szemben 4f az elsd sz6t6l az utolsdig.
Fogadtatasardl, tisztelettel szélva annyit,hogy
jobban, sokkal jobban tefszik a papoknak,
mint az Irdknak, akik a nyelv lélektandhoz
mégis csak alaposabban értenek a lelki. gon-
dozoknil, Vajon . mélyebbre hatol az Ige
kamasz inasok, jaezériilt gépirénék, fess
kifutofitk, pomdédés fiirllt serdiilék, kereszi-
uton tétovazd huligénok szivében, ha nyel-
vileg egy kicsit Osszehahgoljdk életbiztositasi
és telekvételi hirdetésekkel, film forgato-
~ kdényvekkel és hanglemez szévegekkel? A pa-

pok deriildték, a papok bizakodok. Az irdk -

tibbsége azonban megmondta, hogy 6k bizony
ragaszkodnak a Jakab Biblidhoz. Szépirodalmi
klasszikusokat ajanlatos harmine évenként

2

" partjanal,

Gjraforditani; legyen meg minden nemzedék-

nek a maga Homérosa, Shakespeareje, Tol-
sztoja. De a Szentirgs hafésa nem azon milik,
hogy szavainak értelmét rOptében rigtin el-
fogia akarmelyik suhane, aki betér egy sarki
falatoz6bél a templomba vagy a hitetlen
kényvel, aki detektivregény helyett Job
panaszival fekszik le, § mért nem végezte el
-egyetlen ember? — kérdezi Robert Graves.
Elndki ceruzaval bizottsdghan még sohasem
kdltottek ki remekmiivet.

Régi keletli a vita 8 nem &l meg Anglia
De a szembenézd felek kiziil,
pasztorkoddl feladatalkra utalva, majdhem
mindig egyhizi emberek az 1jiték, mo-
dernizalok s 1roemberek az Orzék, a Konzer-
vativok.

Persze g Szentirist, az Oszovetségi részél
méar joval Krisztus vilagrajdtte eldtt lefordi-

" tottdk. Még pedig a — zsidoknak. Legaldbb is

ams szorvanynak, amely Nagy Sandor széi-
hiillt hellenista birodalméban élve, nemzedé-
keken at tavol a szliléfdldtd]l, mar kénnyebben
ériette gorogil, mint zsidéul Ezsalds proéiéta
intelmeit. De hamarosan sor kerlllt az U)szb-
vetség forditasaira is. Mihelyt Jézus tanitasa
terjedni kezdett a poganyok kérében, mihelyt
pilagiinneyn lett a Pinkdsdhol, siirglsen kellett
seir, Grmény, kopt s persze latin széveg, Szent
Jeromos csodélatos Vulgatdja, amely a kato-
likusoknak maéig forditisi alapul szolgal kii-
16nbizé nemzeti nyelvekre, a negyedik szdzad-
hol valo.

Az angol Biblia tOrténete nagyjabdl egyezik
viharog térténetiitkkel. Mert hiszen az irigy-
kedd, idegen kozhit ellenére, a szigetorszag
miltija sem volt éppen rdzsds. Mar Britannis-
ba, a romai tartomanyba beszlirGdott a keresz-
ténység, de nem maradt irott emléke. A po-
giny angolszisz hoditdk, a rdmai hadsereg
kihnzodasa ulan, az orszag nyugail szogletébe,
hegyzigokba, szorvany szigetekre szoritottdk
visza a keita Oslakdkat, csirdzé keresziénysé-
giikkel egyiitt. Bz a magyarazata, hogy a nyu-
gati ,,végek’-rél: Waleshll és Irorszdghodl in-
dult ki késébb a fegyvertelen hittérité ellen-
tamadéas, amely vargabetfivel, 8k6cian keresz-
tiill végre megvetette labat Eszakanglidban.
Dél feldl is érkezett azonban er8sités: Gergely
papa. téritd csapata, amely Dover tajan szallt
partra. A két keresztény ellentédmadas: a nyu-
gati végekrdl keletre 4t htzddd kelta s a dél-
réi felhtzodd rémai eredetd, északon egyesiilt
aztan, a mai York grofsaghan. Angoiszasz
szerzetes koltdk megénekelték anyanyelviikdén
8. Szentirdst, angolszasz és Ir szerzetes festék
remekmiiveket alkottak a latin evangéliumok-
bdl, angolszasy és ir szerzetes tuddsokért Gizen-
tek a kontinens barbdr udvarai. Ennek a ko-

" rai, kolostori miveltségnek kellett atvészelnie

két thjabb tiz és acél hullamon, a dan in-
vézion, majd & norman megszélldson. Jo, ha
8 kinesek szdzadrésze megmenekiilt. De ami
megmaradt: az angoiszasz Lindisfarne és az
ir Kellsi Biblia vagy a kaptalani esarnokban
kiallitott walesi Chad és ir Maedurngn kédex,
az akkori- hitélet blzonysagan feliil elragadd
jatszotere volt egytittal o mfivészi képzeletnek.

. hires

. Biblia,

8 ez a képzelet, ki tudja milyen biint
kisérefében, zsiufolt mesevilagon kaland
keresztill az ecsetiel; barbar fegyverek,
szerek, szerszamok és hajiékszérnyekisl hen
g6, csomozott diszeit sodoria az evangéliu
lapjaira, a lanccal Orzétt kbnyvekbe. *

A norman héditis utan, francia min
politikal és gazdasigi hatalomma alakul
az egyhaz a hiibéres allamban, kitéve vat
€s udvari befolyas kisértéseinek, gydnyore
és biinh{ddéseinek. Tj kddexfests iskolak tar
tak Canterburyben, Winchesterben s egye
— féleg Délanglidban —; a3 tizenkett
‘szazadl romén stilus fénykorabél vald pél
a winchesteri Biblia, szdmos illuminator k
remekelése, a.melyet ma is az odavald szé
egyhiz Oriz. Aztdn egy oxfordi tudds: J
“Wyelif reformétori tanitasinak s hatisa ¢
kéziratban forogni kezdett az elsé ford
Sokkal inkabb Wyelif perbefogott teol
nézetel miatt, semmint hatalomfélté
figyelte rossz szemmel az egyhiz e kisérle
ugyanny1ra, hogy Caxtom, az els6 angol ny
dész és faradhatatlan. atulteto nem is-y
fo1 ,,kiaddéi programm™-jaba.

Cambridgeben késziilt el, a 16. szdzad el
az Ulszovetség girlg szdvegének elsé mo
gondozasa, amelyhez Erasmus féltucat, ar:
lag késOi eredeti kéziratot hasznalt fe
kiényv, minfegy g korabell humanizmus n
zetf0lottl, szép szbvelségét példizva, Baze
jelent meg, Frobeniusnil. Kortdrsa, Ro
Estienne tfizendt fennmaradt szveg Ossz
tésével dolgozott. 1707-ben méar kizel

_ gbrog szévegmaradvanyt tettek kizzé, R

lanatban téredékesen vagy h1anyta,1a;nul
Uiszévetsépnek iobh, mm’o 2500 gorog kéz]
ismeretes.

1525 és 1611 kozé esik az angol bibliaford
aranykora. Erasmus heroikus kovel
William Tyndale, az eilsd forditd, kiilfdle
Németorszdghan és Németalféldon, vért
haldla utén pedig hagyatéki gondozdja, W
Coverdale Svajchan, Németalftldén és 1
donban nyomsatta ki a darabonként n
sziiletd angol Biblat. Az igagzsig az, hog
ezdzadokig uralkodd, 1611-es Jakabh Bibli:
kollektiv remekml tulajdonkérp
egyetlen ember érdeme folytdn maradt f
olyan sokaig, hiszen egész részeket dfeme
9 langész Gitérd szdvegéhdl. A sors irdni
hogy rOviddel a kontinensen toriént meg¢
tése utdn — Tyndale g csisziri hatoségok
meghijva Antwerpenben - éit, mint ar
szamiizitt, -—— VIII. Hendrik szakitott Roma

“Emigracidban, az 11ddzott angol katolicizi

francinorszégl tdmaszpontiain jelentek 1
artén az elsd katolikus Biblidk; de e hulli
emberdltéhen a protestansoknak is volt
Lemigransg” forditdsuk, az ugynevezett gt
amelyet Méaria kirdlyné rovidé
katolikus restauracioja alatt készitettek
kontinentélis hittestvérekhez dtmenekiilt
pok. Kézel egy évszazados igeterjesztd
csapddott le a veglegesnek tartott 161:

Oreg Biblidhan.

‘Két és félszaz esztendeig nem tortént se
mi, Jobban mondva tértént, de nem az an
kin egyhazban, amely a kirdly hitvédelm
fedezete alatt hogzailleszkedeft a falka
daszd, szarvasetetd, régészkeds, latinos miiv
8égll s nagyokat ivd fari farsaséghoz. Wes
vallasos népmozgalma: a metodizmus s a }
vinistakhoz egészen kozelilld presbiteridnu
adtak ki 4, .szabad” forditast a 18, sza
derekén, ugyanazmzal a meggondoléssal, 1o
Dr. Dodd vezetése alatt a mai fordito gér
A kbznépnek szant forditdsok azonhan, iur

#* Mas helyen részletesen irtam e csodala
kényvekrsl a-dublini Trinity Kollégium
doni kiallitasakor. L. Katolikus Szemle, 19¢
SZAIM. :



Webres Sandor versei Z \ 0“: a,l'

Mindig bizom az Istenben Mintha ezer hdz ablaka égne, dgy lakik G, mig

itresnek Iatszzk az utca.

Karilldiltak o vadallatok esorgd sedjfal: s dgy voltam, mint ki g tdrt {orkok

felett repiil a szélben!

Bolondként rdmkiabdliak, s megtoltott éber csonddel a2 én Uram.
Mézes bort itatott velem és adoti zgaz asszonyt; s akik dnmagul istenei,

maogukat faljidk és elfogynak

Ugyan mit drianek énnekem, kit ¢ Hatalom szétold a fiszio szavakban?
" EBs mimddon veszilenek e, mikor mint kagyldt és szivacsot vet fel az drvény?
A magukba-rogydk lingjdra kesdr borul, foldre penész. De él, ki az eleven lir

Koszonté

Nem szdndékom, hogy kerjelek a jora.
Perzseld szomijat kelieni o jéra: eaéri

7ottem.

Nem szdandeékom, hogy hivjalak o ford.

Korgd éhet kelteni a jora: ezéri jottem.

Nem szdndékom, hogy kérjelek és .
hivialak.

Ha nem iszol meg engem. forkod
ldngot vet,
Beled osszefacsarodz?c ha nem eszel
meyg engem.
Nem kérdem: akarsz-e kdveini. .
Vdlaszthatsz koztem és kinod Ekd=0LL,
s a kint vdlasztant gydva vagy — igen

gydvda.

feszlce TOLOtt jar.

Nem tervem, hogy vowjalak a jdra.

Lépést sem teszek érted.

Nem tewem, hogy vdrialek o jora.

Magad kivdnsz jonni hozzdm.

Hogy vonmlak és vdrialak: nincs oly
jelem.

Kicsiny vagyok, mint @ porszem.
Szolgdd vagyok, de meggornyedsz
eldtiem.
Kirdlyom vagy, de meg kell gérnyedned
elbitem,
mert ostobdn bdnidi halalmaddal —
igen ostobdn.

Kicsiny vagyok, mint ¢ porszem,
s ar Atya megnevez engem,

s az Anya karidn visz engem,
mert szomjat fakaszstok benned a jora,
mert éhet {dmasztok benned a jora:
mert hidbg hiviak téged o jora.

m, kétszdz esztendd halld tavolabdl ugy
ak, mint a korabeli elegans, pallérozoti
ilagos préza példai, tehat — szintén
ihernek valék. Végeredményében nem 4k
kratizaltdk a bibliaolvasast, hanem a
daipar. Az Osi szdveggel. Sokszorositd gé-
18lkil sohase tudott volna filléres alapon
% példany( terjesziésre vallalkozni a Brit
i1f5ldi Bibliatarsulat.

a} forditdi mozgalom o 19, szézad maso-
:1ében mar nem a hitélet, hanem a hittu-
ny és régeészet fel6l indult el. Egymas
bukkantak fel Koizelkeleten az addig
Alt gbrég szovegeknél Osibb toredékek,
Osen . Egyiptomban, a papyrusleletek
1zabol. A hatvanas és hetvenes évek alati
ek meg az elsd szivegkritikai munkik s
fal revizids javaslatok. Szerzbik Ekésdbb
toként bekeriiltek abba a bizobtisighba,
© az Oreg Biblia 1881 és 1895 kizt harom
m megielend, felulvizsgailt sudvegét kiad-
azadunk legelején az amerikal hittudo-
kiadtak az angolok nyoman egy revideait
t, amelyet a masodik vildghiboru utan
wnéztek. Mint hajdan a vallasi vitak, az
dtven eszienddben a félelmes aranyd
i kutatds Osztokélt forditasokra, hiszen
lern bibliatudomény uUgy viszonylik a
nhatodik. szazadihoz, Brasmus, Tyndale,
iale ismeretéhez, mint a mai firika €s
w1 az  akkorihoz. Négy Uiszbvelséget
alnak az angolok modern egyéni fordi-
1; kozilik a két legjobb: a katolikus
szivege 1944-ben, az anglikdn Phillipsé
an jelent meg. S ezzel az évszammal el
ink a korakdzmépkori Télhomalybdl atra-
Orsétankon az idel Hasvéthoz, a csapat-
ival leforditott- 9j Biblidhoz. Megvan
iraille irdsban is, a vakoknak; jéforman
rre jelent meg a rendes kiaddgsal. Mert
golok nem lennének angolok, ha akar
dnyos mubka, akir mulatsiz kozben

gondolndnak idénként az aggokra, a

thatatlan betegekre, a beteg gyermekek-
kiszolgalt Alistokra.

on, 1561, Plinkisd. -

Aprily Lajos:

Bafzelgetef a Folddel

Szenczi Molnar Albert haldlara irt
epigrammabol.

piros levél hull s hiis esd esorog, -

o0 part, amelyre szomjan visszatériek
vildgesoddickal é160 vdndorok, -
lehulll anyakéz helyett anyakézzel
a csendesiid dgyat te veted,

szolsz és megindul intd esti szédra
sok félehujto kedves gyermeked.
-Dacia dal tumulum.

Ti rokon-testek, kedvesek, bardtok,
te engeldelmes ldbd hosszi sor,

hol o miivése, ki mdrvdnykibe vésse
ezt g muldst, — az orids Aur moris?
Peregve tiniok szédits kodében

s egyetlen csuklét meyg nem joghatok.
Hidba sirndm. suhogd haldlidne,
haldiba-indulok, megdlljatok.

O ldtlam hullni drdgo eszmefdrsam,
- aki drnyékbaq — drnyék — #tt suhant,
a veregjték-detatta pesti dgyrdl

khogy hizte 6t a hdzsongdrdi hant.

O fold; Cenkalja, Orhegy, templom-

sok karthauei-szegfis cinterem,
van-e¢ rogdd, mely nem haldllal dldott
s pan-e kbved, amely delejtelen?

Amit te adidl, mind tied az élel,

s tudom, az is tiéd, ki eihagyott

te sz6lsz s megmdztod a messzesegbol
s lesz hiitlen nyugialanbdl hii halott.
O sokasodd testek wltatéic,

a sulyukkal a silyod egyre nb,

§ egyszer szivem tovélg ér g wonads,
erdélyi fold, erdély: temetd

Dacta dat tumulum.

(Ravasz Liszlénak)

LDacia dat tumulum.” Brdély adia a sirt.

O fold — foldem, amelyre most g szélben

drngék, .

Lorincz Pal:

RAZZIA

Lekéste a2 esti ponatot. Reggeliy nincs
masik. :
4 vdréterem zszﬁfolva Borostds dbrdzatok

alvok torka biidos meleget szortyogtat, kwt—
csorulnak foguik,

Batyuk, tdskdk, kosarak, bérondok, zsdkok,
dobozok, ldddk, szafyrok mindeniitt. Es biiz. A
terem végében dobogd. Szinpad. Oreg paraszt-
asseonyok nyilnak el rajia.  Hanyolt fek-
szenek, szétvetett ldbaklkal. Szemiik kenddvel
letakarva. Horkol mind. Nehéz hirgd hango-
kot préselnek ki magukbdl, mint g sebesiiltek.

Leghdtul taldl egy szabad helyet. Leiil. Hom.
polybg rd a birhatatlan nhdség, undoritd szag
tapad az orrdba, birére, ruhdidra. Sillyedni
Fkezd.

Merajlo nyugiclansdg nasztya fel. Nem so-
kdig aludhatoll. A terem elején két renddr 6s
két katono igazoliatic oz embereket.  Kellen
kérik o papirt, kelten figyelik az alvdkatl, a
virrgsztokat. Kezik a fegyveren,

— Engem keresnek ... — rémill meg, s hir-
telen nem tudia, ébren van-e, vagy az dlom
dobdlia csonttalan testél. A jalidrira néz.
Négg;r ora. Ebren van-e? ’

A rendrik kizelednek. Szoromgd, aldzdaios
férfiak, pisekoshajil nék nyuftidk papirjaikat,
mint valami engeszteld ajandékot. Felébred o=
egész terem. Az emberek beletdtognak g bii-
dosségbe és az ordra pislognoak. Négy ora ot
pere. Nem, értik, mi tirténik, Néhdnyoen visszg-
fekiisenek, de szomszédaik durvdn felrdezdk
8ket. Senki nem mer hangosan beszélni.

— Engem keresnek ..

Erzi, hogy nem fog tudni védekezni, még
kigltani sem lesz ereje. Megaddan fogia
cdanytjtani o kezét: bilincseljék meg, vigyék!
Gyorsan intézzék el az igazollialdst. Igen, 6 az,

8zdntd Jens mdsodéves egyetemi hallgats, boil-

csész, vidékrdl, aki nem fud mit csindlni ebben
a Fegyintézetben, gyomorfekélyt rejteget, veszé-
lyes dimodozd ... biintelésél kevésnek érzi,
mindent bevall . .. aztdn johet a kaloda, @
hiltbszekrény, o csepegtetds, tudia hogy biinds,
megérdemli! Mindenki megérdemli, aki noppal
sgemindriumra jdr, és éjseaka Maeterlincket
olvas és verseket ir! Mindenkif meg kell biin-
teini, a renddrik bilntessenek meg mindenkil,
aki nem olyan ki, mint 5k,

- Mindenkit be kell zdrii! - #ivolli magdban,
- tdborokba, birtonckbe  zdrni! Hegybesdjt,
vizzel eldrasztolt pincékbe zdrni?

A hegyekre gondol, lyukat kaparne o tiz
kdrmével.

A renddrdk hdrom paddal arrébb egy ‘kopott,
levdsott arci fiatalembert faggatnak.

Vergldve téredezi gondolalait: ... -minden-
kit be kell zdrni!

A renddrdk, s a két kalona korilfogidk o
fiatoalembert, s elviszlk, onnan ¢ hormadik
padbol.

Hét drakor ébred. Vzlagosodzlc Himegy a

vécébe, és kezét, arcdl megmossa a jeges csap

alati. Reszkel a hidegtdl, Gyomra is gbresisen

. Gsszerdndul. Ehes.

|
!
;




HImé az ajté eldtt dllok és zbrgetek; ha
valaki megheallja az én sadmat és meg-
nyitia az ag‘tét bemegyek ohhoz és vele

vacsordlok és 6 én velem.”
(Jelenések kinyve 3 : 20)

Nemreglben egy kép keriilt a kezembe: a
reprodukeidja W. Holmar Hunt hires fest-
ményének, amely a londoni Szent Pal székes-
egyhazban lathaté. Ez a festmény Krisztust
dbrézolja: kirdlyi koronival a fején; fépapi
palasttal a vallén és ég6 1ampaval a kezében 411
egy ajto eldtt és kopogtat. Az ajténak kiviirdsl
nines sem kilincse sem zarja, az csak belfiirsl
nyithatd. Megragadé modon abrazolja ez 2

festmeny a fentl igét: ,,Ime az ajtd eldts allok :

és zorgetek ..

Az Ur Jezus Krisztus, az Egyhaz FeJe iratta
-ezt az igét Janos a.postol altal a Laodecia-ban
él6 gylilekezetnek. De rajtuk keresziill minden
-1d6k gylilekezetéher, fgy hozzénk is szol.

LAmeé az ajtd eldtt allok és zbrgetek...” Eles
vad és szigora itélet hangzik beldle: | Laodicea
gyillekezete, te bezartad szivedet Elgttem, Urad

€ Kirdlyod eldtt!” Hogy jutoit ide a gyiile-

kezet? Ennek a lelki siillyedésnek a tfilségos
jolét volt az oka. A Kis-Azsia délnyugati

részében fekvé Lacdicea Jénos apostol kors-

ban ‘nevezetes és gazdag varos volt, Virdgzott
8 Kkereskedelem és az ipar; apoltdk a tudo-
manyokat és.a miivészeteket. Gazdagsigukra
jelleinz6, hogy amikor Kr.u. 60-ban egy féld-
rengés elpusziitotta a varost, polgdrai sajat
kiltséeiikin feljesen ﬁjjé.épitették. Az anyagi
jolét Onteltté tette az embereket. Onelégiilt-
- ségiikben azt gondoltdk: nekik mindeniik
megvan, 0k senkire és semmire nem szorul-
nak ra.

Hasonlé képet mutatott a gyiilekezet élete
is, Sem kiils6 tamiadas, sem belsé veszedelem
nem fenyegette. Bz a nyugalom azutan hitbeli
elernyedést és lelki tespedtséget eredeménye-
zett. Krisztus evangéliuma, amit ismertek és
elfogadtak, nem jutott el a szivikhéz, Kiilsg-

leg keresztyének voltak, de Krisziust kizartak

8 sziviikbdl. 8 a legszomorflibb az volt, hogy
0k ezt a vissgas helyzetet nem. ismerték fel.

"Krisztusnak ez az i38l6 szava hozzink is

sz6l. Mi most a habori utani gazdaségi fellen-
dilés idejében éliink. Az anyagl jolét egyre
emelkedik. Milyen sok lelket ejt ma is rabul a
pénz, a birvagy! Azt gondoljik, ha hazuk,
autéjuk,. televizidjuk, jégszekrényilk sth. van,
akkor nekik mindeniiX megvan. 8 sziviiket
bezarjak Krisstus el6tt. Valaki élhet keresz-
tyén nemzet és tarsadalom kbrében, leheb
tagia a keresztyén egyhaznak és mégis zdrva

- lehet a szive az él16 Krisztus €l6tt. Az emberi
sziv, amely természeitél fogva zarva van

Krisztus elStt, csupan a megtérés és a biin-
banat Gtjan nyilik meg Widtte. Testvér, vajjon

a Te azived is zérva van az Ur Jézus elétt?

Akkor vadol és elitél ez az ige Téged. Hiszen
Ot, Akinek a teremtés és a megvaltds révén
egyedill van joga a szivedhesz, kizédrtad bheldle,
~mig mindenki ésminden més elgtt tarva nyitva
all. Pedig Krisztus nélkill minden anyagi jélét
és gazdagsig ellenére is, {ires &5 reménytelen
az életed.

Minden vadolas és itélet ellenére csodalatos
isteni szeretet és kegyelem &rad ebbdl az
Igébdl. Krisztus fel akarja razni a gyiilekezetet
ebbél a lelki kabultsagbdl. 6k ugyan bezdrtik

a sziviiket Elftte, & azonban ott all és kopog--

tat a szivik ajtajin. Azt akarja, hogy bin-

hanatban és megtérésben nyissik meg g szivil- -

ket Elbtte, amig nem késé eljenek az evan-
gélium szerint,

Testvér, Krisztus ott 411 a Te szzved ajtaja- -

‘Bvédszaghol.

néal is. Magadtdl nem jufottal volna el Hozza,
ezért § jott el Hozzad. DicsOségét elrejive,
emberi dbrizatban jott el kozénk. & ezdltal
nem lett gazdagabb, hatalmasabb. Ellenkez6-
leg. Neki ez fajdalmat, szenvedést, megalaz-
tatast, 36t a Xkereszthalalt jelentette. Mégis
megtette, mert szeretett mmket Téged is, és
meg akar menteni.

Most ot all a szived ajtajanal. Ez az utolsd

‘akaddly. Minden médst legy8zott mar. ,Ime az

aitd elots allok és zorgetek...” Szeliden és
aldzalosan. Nem erdvel és hatalommal jon,
hanem szeretettel és szelidséggel.

Zirget, Nem 0Ggy mint a tirelmetlen lato-

ismételten, tiirelmesen
kopogiat szived ajtajan: az Igéhen és az é&leb’
eseményeiben, Gondold meg, hanyszor kopog-
tatott szived ajtajdn gyermekkorodtél fogva.
Milyen hosszitiiréssel; Talin évtizedeken
keresziiil. A kegyelem ideje azonban nem vég-
telen. Most még idveziilhetsz, ha hiszel
Gbenne, : :

»~Ha valaki meghallja az én szémat &
nyitja az ajtot...” Az idveziilés Isten
déka. Sokan azonban ezzel akarjik meni
sajat seivilk keménységet és engedetle:
KErisztus azonban Téged tesz feleldssé, h
hallod meg szavadt. A hitetlenek és en
lenek felett -az itélet napjan fog han
»Tavozrzatok Télem. az Ordk tlzre...”
azonban meghalljak szavat és kitarjak
ket Elbtte, azokhoz bemegy, wvelilk va
azaz halala és feltdmadasa. érdemeib

“bilinbocsanat, az élet és az idvosség Alda

részesiti 6ket. A vacsora képe itt: bels¢

. kozosseg kifejezése.
gatd, aki elmegy, ha nem nyitjak ki hamaro- .
san elbtte az ajtét. O

Testvér, az Ur szdl Hozzad, hozzank mi
nylunkhoz. Arra int, ne elégedjiink 1
keresztyén néyvel, a kiils6 formalkkal, 1
nyissuk meg sziviinket ElStte, hogy & be
és mi Benne éljiink a hit alfal.

»lme az ajtd elott allok és sdvgetek, ..

»-Ma ha az & szavat halljatok, meg r
ményiteétek a sziveteket!”

A sczlzerbazdz

Az eurOpai magyar evangélikug didkok ezévi
konferencidja Salzerbadban, Kleinzell melleit,
az oszirdk ev. Egyhiz gydgyiidilléhelyén zaj-
lctt le Nagyhéten. Rendezdk a nyugateurdpal
magyar. ev. lelkészek voltak, Szépfalussy Ist-
van bécsi ev. lelkésszel és Glatz Jézsef magyar
egyetemi lelkésszel az élén, aki emellett meg
a skandinavial magyar protestdns Egyhiz lel-
késze is. A konferenclira itbb mint 100 didk
gytlt &ssze Eurépa valamennyi orszagbdl.
Legtdbben jottek a rendezd Allambdl és
Képviselve volt még 8vaic,
Franciaorszdg, Németorszédg, Hollandia, D4-
nia, és Anglia, - valamint- 1—1 személy-
Iyel Jugoszlavia €s Amerika. A konferenecia
viragvasarnap reggel Lkezdddott és Hsvéet-
vasdrnap este végzddott. A konferencia célja
volt, hogy megerdsitse menekillt diaksigun-
kat hitében és magyarsagaban. Ugy hiszem,
hogy ez sikeriilt. Kivald eléadok vettek részt
ezen a konferenciin, s nyugodt 1élekkel mond-
hatom, hogy tuddsuk legjavat adték, s6t lel-
kesedésben sokszor felitimultik a fiatalokat.

Irodalmi- esténken Cs. Szabdé Lészlo és
Koesis Gabor olvastak fel verseikbél. Egy méa-
sik este részleteket hallottunk megnetofonrdl

" az Fmber Tragédigdjabol. Volt aikalmunk meg-

hallgatni a bécsi Zeneakadémifin tanuld fiatal
magyar miivészeket is, akik egyik este egy kis
koneertet rendeztek szdmunkra. :

Kerényi Karoly professzor elfdésit a gorig
emberképrél és Eurdpardl tartotte.

Kitiind volt Cs. Szabd Liszlo elbadasa: A
magyar koltészet szdzadai idegenbdl, melyben
bemutatta, hogy koéltészetiink a XII. és XIIL
szdzadtdl kemdve milyen szervesen Oszendtt
az eurbpai koltészetiel.

Kocsis Gabor 2 eléadast tartott. Az elsében
a2 egyéniség. és kozosség viszonyaval foglal-
kozott, a masodlkban gandolkoddsunk val-
sagarol beszelt

kmferencz'cz

Az ember problémajat legmélyebben -
logusok kozelitették meg. Dr. Vajta Vilme
homo ¢. elfadaséban megddbbenve lath
hogyan démonizdlédhatik az ember. Az
tnmagaban nem érthetd meg, (nmagin
Alkotdjara utal s csak vele vald kozbs:
lehef énmaga, _

Terray - Laszld az  evangélivmi em
beszélt — nem az evangélikus emberrd], T

.az evangélimm altal ithatott emberrdl,

nem titdn, odaadisgal végri a legszeré
rabizott feladatokat is. Az evangéliumi
szabad ember — a szabadsag dintd is
tudoményban, miivészetben politikdban
arint — Isten szolgalatara felszabadult ¢
empber.

Glatz Jézsef Gondolkodd ember c. elés
ban a hit és értelem viszonyit vilagitotts
Arra hivta fel figyelmiinkef, hogy nen
faldban” 4all egymdssal szemben g hit
értelem, hanem a mi hitlinknek kell a 7
telmiinkben megvilagosodnia, és kifejez
jutnia. A keresztyénség nagy szolgalat
gondolkodd és gondolkodasaban valsagk
tott ember felé, hogy a gondolkodd emb
egész emberré emlékezteti.

Berey Akos béesi konzervatoriumi
Korok és emberek a zene titkrében e. t
eldadast, melyben ramutatott az.egyes
zenéjére, s eme zenének szoros osszefug
a kor szellemevel.

Nagyesiitértok d.a. volt egy k1ra11du1
egyik kérnyezd hegycstcsra, vasarnap
konferencia résztvevéi 3 csoporthan mu
gyaltdk, hogy mi tetszett vagy mi nem 8
ferencian, és ez mar a jovo évi konfel
eldkészitésére szolgalt.

. Husvéthétfén burgenlandi kirdnduldss
jeztiik be a gazdag programmi, értékes
ferencist.

A hires angol bibliaforditas, a ,King James
Biblé” 350 éves évforduldia alkalmabdél Lon-
donban fogadast rendeztek, amelyen t6bbek
kézott Macmillan miniszterelndk is megjelent.
A fogadason Macmillan igy nyilatkozott: ,A
mai idékben, amikor erkélesi mértékeink nem

-tudnak lépést tartani anyagi eldrehaladasunk-

kal, a Biblia valami nagyon becsesrfl gondos-
kodik — egyedil 4ll6 Ordkség, pératlan és

megfizethetetlen, egyszerre forrdsa a vigasz- -

talasnak és az ihletésnek’™ A minigzterelndk
személyesen a King James Verslon-t preferal-
ja. &8 dieséri annak szép angol nyelvét. II.
Brzsébet angol kirdlynd levelet is felolvastik
a fogadason.

Az Egyhazak Vildgtandcsa g csatlakoza
keresztyén egyhazat felhivta, hogy any:
tamogassak azt az akeiot, amelyik a Kony
uralkodd éhinséget igyekszik megsziintet:
egyhazak kozotti segitd szervezet mir
25.000 dollart bocsétott rendelkezésre.

A ,Newsweek” amerikai hetilap jele
szerint remény van arra, hogy a Jeruz
jordaniai részében a szent sir f8l6tt emse
800 éves templomot megmenthetik az Bss
14st0l. A hat Egyhaz, aki ezzel a templo
kapesolatot tart fenn, nemrégiben el
megéallapodast kOidtt egymaéssal a legs
sebb restauriciés munkak elvégzésére.



LABINDRANATIH TAGﬂRE

'{1861- 1941)

Sziiletésének szézadik
évforduldjéra

Az eurépai népek eredetét kutatd Ossze-

asonlité nyelvészef fedezte fel nyugal szd-
wdra Tndia ssellemi értékeilt és Herder, Goethe,
chiller woltuk az elsék, akik tobbezeréves
odalindhoz mélyebb érdeklbdéssel kozelitet-
&, — az dthaté kiilondsséy, az életbdleselet
wrépaiétol velo hatalmas tdvolsdga azonben
it akasziotta az elteriedésnek ds g bdrmind
ipszeriségnek.

Ui kildtét Indie irodalmdhoz az 1913-ban
egjelend els6 angolnyelvd Tagore versgyiijte-
ény, a Gitandeseli emelf. A Ekillemények
‘tékét Yeats ismerte fel elsdiill és a kitelhez
t elbszavdbdan egy ismereflen, magasrendd
dttdra jelentkezdsére hivhalta fel ¢ hivalot-
%k figyelmét. A Gitandzsalit teljes siker ki-
itte és o Nobel-dij elismerése a gyors m‘ldg—
ri biztositotia.

Bengdl — sziikebb hardjo, India forrd és for-
dalmi katlang — Tagore fevékenységél vdl-
2d elégedetiséggel FKisérte. Kiliészete

koldald életmijvének legielentbsebb része —

ir kezdeti szakdszdiol rajongd és megbélyeg-
birdlatokat kdvetkeztet, mert it is, mini

itkddésének minden ferilletén fité: egy tel~ .

sen. eredeti hdrmassdg dtvdzdje, amelyben: o

dai és klasszikus szanszkrit irodalom a. kutfo,.

wméket Eurdpn sugall, képet, bépzeletet, for-
it és anyagot o bengdli népi élet nyuft.Sezaz
sbzel lrai kéltészetében éri el leginkdbb o
wradando miivességet. A nd, o természet, az

en, o szeretet és a wvildgegyetem sczerelmét

skli — énekli o szd teéljes érielme szerint,
vt ének és vers szdmdra egyformdn fonto-
¢, seavdinak szerepéf o zenei hangzds silyos-
folcserélhetetlenné. Verseinek nagyrésséhez
ga szerzi a dallamot, az 6si k6IL6L gyakorlat

wtdids-szerd bonyolult szabdlyaihoz o ben--

i-népdal és a nyugati, killondsen az fr nép-
miidal elemeil illeszivén. Szdmos korai vers-

woe utdn — amelyekben hol az angol ro- -

ntikusok, hol g bengdli vaisnava-koliok

ddsa nyomija el eredeti hangjdt — g ,Kari 6~

mal” és a ,Mdnaszi” cimi gyfijteménye mdr
iilonds énekformdnak kiforrott gazdag védl-
2tdt nydjtja. Birdloi a kezdettdl fogva kifo~
olt népnyelviisége mellé e kdletek fogyaté-
1 o kiznapi mondanddt, a vditozdst siirgeid
1dé hangot is emelhették. A megteremiett
éni hang ,Csitrd” cimi gyiljteményében
r ezen @z dndion vald fovdbb mozdulds;
b {ferilelek hoditdsdt jelenti. ,Urbaszi”
i verse, egyik legszebb dddja, Urhaszi mito-
oi tdncos, g szépséy eszmet testesitbje, er-
13 nélkili és nem-emberi, gz élet szelle-
ek Or0k  mozgdse - d  vildgegyetemben.
etlen koltéhéz sem mérhets Tagore versei-
élet és szépséy csoddlata. Szerelmét a Fold,
remielt vildg, o lermészet felé méy életi-
tatdndl is kordbbinak, elsédlegesnek mu-
dk versei, hiszen a test életénel szilletése
it léle q természetnek smerves része volf,
t elvdinszihotalun porszemek sokasdga.
olnyelvil ritmikus prozaforditdsai és @
ik késziilt mdsnyelvd viltozafok az erede-
Slieményeknek mindossze megtelen vdzal:
lme érzelgbsséggé, mélysége kélesfényil
ticizmussd, bdlcsesége profécidod silanyul
ibbsgdr. De néha az eredetiben is ¢ sgiin-
v thlet termékenysége migit 6éreelgds 6s
kés titokzatossdg, modorossdg hatalmaso-.
el kilteményein. Ilyenkor eredeli, muaga-
‘ta bélcselete is dires keretként szoritja
it. Hitében keresztény -6és d-ind elemek
rednek. Szerinte Isten « Ieremiésben

fefezte ki magdi: alkoldsa milvészi tett. Az'

igazi beldtds tehdi folfedi o teremid ecselekedet
szépségét o vildg ldtszal zirzevare mogil. A
vallds o veldsdgot, mint legfelsd személyt kell
.magyardsze, akit mi, véges létezdk személyle-
leniil folfogni képilelenek wvagyunk: Sajdl
hatdrainkat épitiiik a hotdriclan kiré és ez az
ethatdrolds maga a személyiséy. Ezért sze-
.mélyes Isten, amikor alkot. O « legfelsd sze-
mély, « minden tdrvények idrvénye. A Tor-
vények az & sokszorossdgdban valé egységének
visszahatdsal: ezért nem érezhetbk o cselekvés
jékeinek, az. emberlél szabadsdgdnak hatdra-

- ként, ha valaki dvéle egyesiil. Ez csak a szere-

tet utjdn idriénhel. 4 szeretet maga oz igaz-

sdg. Szeretetben zsmert és ismeretlen kulonb-

sége megsziinik.

_ Ez az elképzelés nemesak szdmos filozdfiai,

de elbes:éld és seinmii-irdi tevékenységének is

"bengdli prozanyelv megalkoidje. Toriénetelben
mindig fontos gyakorlati kérdések nyernek
magyardzatot és vdlaszt, boleseleti tételeil és

reform gondolatait jogalmagzdk djra meg djra -

a pdrbeszédek és leirdsok. Szinte minden frdsd-
ban keresi az indiai nd didatlan szolgai hely-
zetének megolddsdt, ¢ nyuguti és keleti élet-

forma dsszeillesztésének lehetbségét. Nyugail-

nak Kelet befejezeiiségre tdrekvd, uz egészbe
fololdadni s azt o szellemi élettel - kitdlleni

kivdnd  életfelfogdsdhoz kell Fkozelednie és
Keletnek a cselekvs, kiilsé életel Rilerjeszio
Nyugathoz Csak ezdital lehei ¢ vildgnok
egyensilya. Mindig az egyetemes érdek. maoz-
gatja: egy faluvégi kunyhobol hangzd gyer-

" meksirds memesak a figyeld kolto al}conyegenek

pillanatdl ol ki, hanem oz egész wvildgot,
olyan jele ez is az életnek, amely oz egfésa
‘mlagnak egyformdn jelent valamit.

Ez o tudet jellemsi angolok és indiaiak
gyanuval-szemlélie politikat mikddését is: oz
dnad hazaszeretettdl egyformdn dvia Indidt és
a vildgot. Nem a kilsd formdkat, hanem az
ember: onzést kell lerontani és nem erdszuk-
kal de a szeretet tirelmével, Az emberi szellem
nem ismerhel hatdrokat, haialmasokatf, gaz-
dasdgi vagy politikat kotelékeket. 4 szellem
eredendden szabad s az alkotd nemezett kildién

" emelkedve az emberiséy egészét szolgdlja, mint
lényege. Regényeiben, elbeszéléseiben a modern

chogy o nap sem csak a kivdlasziotiak DOrét
pereseli. Vildgkdridli dfjain — 1916 és 1932
kézdtt a vildg majdnem minden orsadgdt meg-
latogatlta — a& egyén djjdalekuldsdnok sziik-
ségét hirdeti. Hazafies és politikai verseit
killondsen g ,Neivédju” cimi kdfetében nemes
indulatok, szeretet és megériés épilik. Indiai
nénseeriiségének biztositékai ezek o kilie-
mények ma is; @ nép énekeivé letiek és ,Bhd-
rata-Bdgio- Vldhata” cimi verse India him-

nuszdvd. :
SIKLOS ISTVAN

Franc:aorszag afnka: ufoda”ama:

\

Ahldlanban Elefantesontpart fovarosaban
kizépszerii - étteremben egy chéd mintegy 20
-mérkabs keril,
legességeket nyujtananak. A',La bonne Cas-
serolle” nevil parizsi stilusi elékelt luxuslokal-
nak g lagénira nézd pompas terraszit nem
igen hagyhatja el senki anélkiil, hogy szam-
laja legaldbb 50 mArkat, igen kdnnyen azon-

. ban 100 markat ki ne tenne. A bérantd 250

kilométeres ttért az orszag belsejébe legalabb
350—400 markat kér el A hajnyirds 7 markiba
és a kis fiveg gin-tonic 3 mérkaba Kerill, Ez
Abidjan, - Conacryban, Guines f6varosiban,
ahol Sekou Touré szocialista uralma kivetkez-

tében minden &rt eltlint, ugyanennyit kell -

fizetni egy Kkis iiveg coca-colaért.

Abidjan, amely mint Elefintcsontpart féva-
roseé még alig harmine éves mulira tekinthet
vissza, kildnleges magasépitkeréseivel, nagy-
vonaldl sugaritjaival és a tengert a lagungval
Osszekdtd féldnyelv atvagdsa Ota rendkivil
forgalmas kikdtdjével a legmodernebb vAaros

képét mutatia. Azonban mindeniitt felmeriil

a% a kérdés, hogy az emberek it vajon mibdl
képesek megélni? A napl sziikségletek csak-
nem haromszorts tobbe kerillnek mint Német-

orszaghan. Abidjan 300,000 lakosa kozil alig -

12,000 az eurdpal. s ezek majdnem mind
francidk. Itt sohasem volt faji megkiilinboz-
tetés, Ha viszont estefelé szallodam erkélyérél
a varos fdterére veiem pillantidsomat a kapu-
drék  kivételével alig 1latok fekefe arcof.
Ugyanez vonatkozik a lagunan elteriild strand-
fiird6re. Mindenki szaméra szabad a belépés,
8 kabin 4ra azonban 5 markat fesz ki
Ennek fitkat nem olyan kdénnylt kikutatni.
Els6sorban talan az, hogy a franciak a CFA-
frank arfolyamat spjat valutdjuk kéiszeresé-
ben allapitottdk meg. 100 CFA-frank ‘4ra a
német valuta felériékelése eldit 1,70 mérka‘
volt. Nagyjabdl kériilbellil annyi a . vasar—
léersje mint Franciacrszagban 100 régifrarniké,
Ez 'legjobban akkor itkézik ki,-ha kényvet
vasarolunk, amelynek francia frankba,n meg-
szabott érat oft ugyanannyi CFA-frankkal kell
megfizetni, A valutatuddsok ezt az Arszintet
taldn bonyolult torténelmi és pénsziigytech-

" igamgdg azonban mégis ag,

anélkill, hogy ezért killdn- afrikai valutadrfolyambol elsdsorban annak

-nyl végleges itéletet mondani.

nikai szempontokkal veqelmezhehk. A szimpla
hogy ebbdl az

van haszna, aki pénzét Nyugatalfrikiban ta-
karitja meg és azt francia valutdra valthatja
4t. Tarsasagban hallottam egy hilgynek azf a
nalv megjegyzését, hogy nem szabad az éghaj-
lat és méas kellemetlen koriilmények miatt
panaszkodni, mer{ hisz Parisban — mintegy
kirpotlésul mindezért — feledron lehet majd
szabadsagunk idején felruhdzkodni. Bz igy is
van. Vildgos, hogy  aki innen 100,000 CFA- .
frankot visz haza, az otthon 200, 000. frankot.
kdlthet, ‘
‘A hajdani Francia Nyugatafrika és Egyen-
1it61 Afrika Osszes allamaiban s felhajtott ar-

. folyamparitds Allandéan fékezi a gazdasagi

fejlddést, Mennyit kell egy afrikainak keres-
nie, nogy felemelkedhessék? Kétszer annyit,
mint a francidnak Franciaorszéghan, ski ot
hasonld allast t6lt he. De vajon szkerul -e ezt
elerme”

Franclaorszagnak hajdani gyarmafaihoz
filzddd viszonyarél azonban mégsem. oly kdny-
A {iranciak -
termeszetesen, egyénileg és méginkibb a nagy
francia gyarmati tarsasagok, e rendszerhdl

- Ma is szokatlanul ragy hasznot huznak, Mas-

részrol viszont a francis allam szintén szokat- -

"~ lznul nagyvonali. A dakarl egyetemet kizdro-

lag a francis kozcoktatésiigyi minisztérium -

- tartja fenn. Ez azonban. még eltdrpiil amellett,

amit a francidk Szenegalért tesznek, A szene-
gali kdltségvetésnek mintegy 40%-4t ma is
Franciaorszég fedezi, A-volt Egyenlitol Afrika.

‘négy allamaban (Gabon, Xongd-Brazzaville,

Csad és a Kozépafrikai Koztirsasag) a kolt-
ségvetésnek 35%-a szintén a francia adéfize-
tOket terhell. Bz a négy dllam Madagaszkérral

- epgylilt még mindig s francia aAllamkozdsség

(Communauté) tagia.. A négy ugynevezett
Entente-allam (Elefantesontpart, Felsd-Volta,
Niger és Dahomey) tavaly nyar 6ta fiigges-
lenifette magidt és  jelenleg targyalisckat
folytat Parizzsal kétoldali smerzddések meg-
kotésére. . Az - Entenfe-allamock = esetében

Franciaorszag mar nem hajlandé a koltség-
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vetési hidnyokat pdétoini, Fnnek az lett a
kivetkezménye, hogy bir a szegény Felsd-
Voltéban a francidk és masok 4ltal anyagilag
tamogatott hosszilejaratd beruhazasi kdltség-
vebés igen gmép kilatisokkal kecsegtet, még-
sem tudjz ma senki, hogy iddvel majd mib6l
fedezik a tisziviselbk fizetését,

Hagonlé a helyzet a kis Togbban. It Syl-
vanus Olympio megszakitotta Franciaorszag-
gal mindazokat a kapesolatokatb, amelyek kiz-
vetlen fiiggdséget ielenthefnének. Bér hang-
sulyozottan nyugati politikidt kovet, mégsem
csatlakozott az ,expression francaise” tizen-
két allambol 4116 csoportjihoz, amely Maure-
tani4te! egészen Egyenlits! Afrikiis terjed. A
nyomasztd kérdés viszont az, hogy Olympidnak
miként fog most sikeriilni kis és szegény or-
szaginak folyd kiadisait fedewnie. Togo hely-
zete azért is oly kényes, mivel az alamm egyet-
len asvanyl kinesét, a foszfatot, francia tar-
sasag aknazza ki, amely a résevények 80%-4t
birfokelja. A fennmaradd 20%-ot ugyan meg-
vasarolhatta Togo allama, azonban olyan koi-
tsén Aran, amelynek kamatterhe nagyobb
mint a haszon 1%-a, amelyef Togo a tarsa-
sAgtdl ennek fejében kap. Habir Togo ilyen
viszonyck kozotl a veszélyes ghanal szomszéd-
ség mialt is Nyugat felé orientalddik, mégsem
szabad azon csodalkozni, hogy itt sokat beszél-
nek neokolonializmusrél, Sekou Touré nemrég
allamositotta a franecia villamosségl . t4rsasi-
got s emiatt Nyugaton nagy volt a felhiboro-
dés. Togoban viszont egy .ehhez hasonld
franeia térsasig az 4ram kilowaitérajaért 70
pfenniget kér, mintegy hatszorosat a németor-
szdgl arnak. Olympio elmondta, hogy bar van

" hiszabalyord berendezés a haldszobijiban,

mégsem engedheti meg maginak, hogy azt
fizemben tartsa. Bz a térténet minden bizony-
nyal igaz, mivel Olympio feddheteflen ember,
aki tavol &l attél, hogy mellékes jBvedelmekre
tegyen szert. A kis német nagykovefség is
havonta 2000 markat fizet itt a villanyaram-

-ert.

Francia-Nyungatafrika, majdnem fzjedel-
minek -mondhaté flvarcsaval — Dakarral,
mindenesetre eddig is hatalmas és egymaést ki-
egészitd részekbdl Alld birodzlom volt. Amidta
— 'Togot beleszdmitva — kilenc részéllamra
esett szét, szdmos kinddsi tétele kilencszeresen
jelentkezik, B kisadllamok mindegyike kénytelen
minisztereket, kézhivatalokat, kis hadsereget
65 ezenfelill Xillképviseleteket fenntartani,
anelkiil hogy ebbfl a gzegény parasztnépesség-
nek barminem{ haszna volna. Minél mélyeh-
ben hatolunk be az orszagok belsejébe — § ez
féleg a négy egyenlitdi allamra vonatkozik —
annal inkabb érvényes az a tétel, hogy o fehér
ember ¢ mai Afrikdben mindent iehet, csok
uralicodnia nem szabad, o fekefte ember viszond
semmit sem fehet, csak uralkodhatik. Nigerben
68 a négy epyenlitéi aAllamban o felsébb kozi-
gazgatis még nagyrészt francia kézhen van.
Meéginkabb ez a helyzet Mauretdnia sivatagi
allamban, amelynek tengerpartl dlingin a
franciak most épitik az orszdg ISvarosat,

Nouakchotiot, mig az orszigot ténylegesen .

tovabbra is Eszak-Szenegalbdl St. Louishdl az
eddigi ifrancia fédmeghizott igazgatia. Ennek
az egychként igen teheiséges gyarmati francia-
nak vacscrai meghivdjan a ,le Haut Commis-
saire” felirds géppel egyszerlien 4t van iifve s
etdlé o ,L’'Envoyé Exceptionnel et Plénipoten-

" taire” felirds keriilt., Itt még ilyen egyszeriien

oldjak meg az dtmenetet a gyarmati statusbdl
a fiiggetlenséghe.

Azi beszélik, hogy Houphouet-Boighy, Ele-
fantesontpart és az Entente-allamok csnes-

-politikusa arra a kérdésre, hogy vajon mi

okozza heki a legnagyobb gondot, habozas
nélkil azt valaszolta, hogy: le petit blanc, a

francia kisember. Houphouet-Boigny erds ta--

masza a tovabbra is fennmarad¢ francia be-
folyédsnak Nyugatafrikaban. Valasza azonban
— akar igaz a torténet, akar nem — ramutat
arra, hogy hol rejlenek az igazi nehézségek.
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De Gaulle kormanya nagyvonall és semmi-~
képpen sem fukarkodd. A helybernlaké francidk
azonban, még pedig nemesak ,le petit blanc”,
hanem méginkdhb a nagy francia gyarmati
tarsasdgok, valamint a' visszamaradt kdzigaz-
gatésl tiszviselfknek tetemes részs, csak ne-
hezen akarja megérieni az 0 afrikai kialaku~
last, ‘
A gyarmati tarsasigok oly féliékenyen &r-
kddnek monopdliumaik £616tt, hogy ha csak
egy kissé torténeti tdvlatokban nézzitk a hely-
zetet, azt kell sejtenlink, hogy végil is min-
dent el fognak veszbeni. Ugyanigy viselkedik
a kisember. Ezen &llamok egyikében pld. egy
francia radidmérnék nem volt hajlands feke-
tebdrit alantasat szakmai titkaiba beavatni.
Ot végiil is elbocsitottak és helyére mas kiil-
161dit hoztak, aki azonnal Kkijelentette, hogy
legfeljebb csak félévig szdndékozik maradni,

. mivel ez az 1dd elég ahhoz, hogy bennszilldtt

utédjat feladatidnak Aatvételére tokéletesen
kiképezze. ) :

Nagy szakadék mutatkozik tehit De Gaulle
és kizvetlen kérnyezeténck elképzeléset és gz
Afrikdban maradt frahcidk felfogfisa kozdth.
Ez shiyosabban nyomja Franciaorszdgot, mint
azok a politikai kévetkezetlenségek, amelyeket
De Gaulle az utdbbi két évben Nyugatafriki-
ban megengedett maganak. Ezzel magyardz-
haté az is, hogy mily rendkivill nehéz az
idedlistaknak, igy Léopold Sedar Senghornak,
Szenegal elndkének a helyzete, amikor meg
kell gydenitk a fiatalabb nemzedéket arrol,
hogy az egyetlen értelmes Gt, amely az orszég
Telépitéséhez vezet a Francisorszaggal vald
tovabbl szorcs egyiittmf{iktidés. Senghor ellen-
zéke ugyan nines abban a helyzetben, hogy
mar a kozeljoviben s mai dllamvezetést ve-
szélyezletd szervezkedéshe fogjon, azonban

-mindeniitt ott lappang és — amire Dakarban

hamar ra kell jinniink — nem gydzhetd meg
szavakkal. Elefantesonipart dllamdban Houp-
houet-Boignynak hasonld problémakkdl kell
megkiizdenic. Mivel rugalmasabb taktikat
folytat, azzal védi ki magds, hogy minél fele-
16sségteljesebb feladatokat rd a radikalis fia-
talokra. Ezzel azt reméli, hogy ha e fiatalok
majd szembekeriilnek a realitfssal, eifelejtik
azokat & radikilis szdlamokat, amelyeket
tabulményaik utdn Franciaorszaghol hoztak
magukkal,

Nyugatafrikaban mindenki arrdl beszél,
hogy a franecia kommunistik kitiing rendszert
tejlesztettek ki arra, hogy a feketeborfi didkok
nagyrészét befolyasuk ald vonjdk. Bz az ak-
namunka szavahihetd emberek allitdsa szerint
mar Marsetlleben a partraszallas slkalméval
veszl Kezdefét, ahol szervezeit kommunista
.fogaddbbizottsagok” varjak Sket. Ez a befolyis
azutdn egészen a dakari egyetem francia
tantestiiletéiz mindeniitt jelentkezik, Masként
nem volna lehetséges az — amit magam
figyeltem meg — hogy pld. itt az egyetem tit-
kéri hivatalaban a rektordtns sokszorositogé-
pén egy teljesen kommunista izli pamfletet
sokszorositotiak., Sok nehézsée tehit, amely-
lyel Nyugatafrikdban szembetalaljuk meagun-
kat, eurdpai eredeti. Ez ma még Ghanara is
vonatkozik, ahol a korméany egyetlen fehér-
biri tagia, -a ,virds” Geoffry Bing f6icyész
nagyobb hatérozottsigegal nyitotta meg a
kapukat a keletl delegicidk befolyasay sza-
maéara, mint a tobbi ghianai miniszter,

Az afrikai franela impérium utédilamai
koéziil most 12 orszég megkisérli, hogy szoros
egyiiftmiikidéssel a halkdnizaldédas rossz ko-
vetkezményeltdl mentesiiljon. Ez o -tOrekvés
sokatigérd Kkezdet, amelyet Furdpanak és
Amerikanak erficliesen kellene tamogatnia.

T GISELHER WIRSING

A Methodist Division of World Missions”
jelentése szerint Angoldban (Afrikas) a zavar-
gdagsok kitdrése ota 8 afrikai lelkipasztort végesz-
tek ki. A 160 afrikal methodista lelkésznek
t6bb mint a felédt, akik nem tudtak elmenekiil-
ni, letartdztattak. Nagy kir esett a methodista

tempiomokban és iskoldkban. Csupan
rosban, Luanda-ban, T templomot és k
pusztitotak el teljesen ill rongalta
stilyosan a portugalok. ’

$dén jilius 19-e és 23-a kozdit torves
linben g 10. Evangélikus Egyhizi Napot,
nek témaja Krisztusnak ez az igéret
velétek ¥agyok.”

Dr. Barth Karoly, a bazeli egyetem ti
fakultasanak professzora majus 10-én
be 75! életévét, Hatalmas teoldgiai m
(Kirchliche Dogmalik™), tovabba
kiglldsa Hitler uraima idején és a vils
szorongatd kérdésekre adott megnyilat
ismertté tették nevét az esész keresztyé
elftt. A | huszadik szizad cgyhazatyjat’
tésnapja alkalmabdl sok orszdghdl elk
tak jokivansigokkal.

Lambarene-bél az utobbi idSben hirek
nek Schweitzer Albert hetegségérsl. 6
az 4ltala alapitott és vezetett Lamb
kérhazban apoljdk. A vildghiri filozdl
logus, orgonamiivész és orvos ez év jaa
ban téitctte be 88. életévét,

A HEeolland Bibliatarsulat 1960-rol
jelentése szerint =z tagok szama 17
emelkedett, ) :

Laesnak & kommunista Pathet Lao c:
altal megszallott részében s sziildk
félelemben és rettegésben &lnek gyer
miatt. Mal{ év december 6ta ui. sok g
tlinik el Eszak-Vietnam felé. A gyern
Hanoi-ban széllasoljak el és kommuni

" tatdsban részesitik. A legjobb tanulokat

killdik Moszkvaba, ahol 6ket TLaos |
vezetBivé képezik ki, E fajta gyerme
nem 4j dolog. Bvekkel ezelétt Gérdgor
hasonld gyermekrablds hire riasztotts
vildg kozvéleményét. E gyermekek kiz
nak még mindig nem sikerillt a n
akadni.

Keresztyén havi lap.
Szellemi forum.
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Kibédi Varga Aron, Sods Bilini
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fele.
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